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 اُشجٜخ 

 

4233 الخزوج} المصزٌٍه فتسلبىن  } 

  { 43:  23243حتى اعاروهم فسلبىا المصزٌٍه ]سفز الخزوج } الخزوج 

؟ بالسزقة ٌأمز الله هل  !!! 

؟ بالفحشاء ٌأمز الذي هذا اله أي  !!!!  

؟ تناقض هذا ٌعد الا......  23: 32الخزوج سفز{ تسزق لا}  الىصاٌة فً ٌقل لهم الم  

 

 اُشد

 

 الاػذاد اُزً ٌزٌِْ ػٜ٘ب أُشٌٌٍٖ ٖٓ علش اُخشٝج 



ٝ اػطً ٗؼٔخ ُٜزا اُشؼت كً ػٍٕٞ أُظشٌٍٖ كٌٍٕٞ دٍ٘ٔب رٔؼٕٞ اٌْٗ لا رٔؼٕٞ  12: 3

 كبسؿٍٖ 

ثَ رطِت ًَ آشاح ٖٓ جبسرٜب ٝ ٖٓ ٗضٌِخ ثٍزٜب آزؼخ كؼخ ٝ آزؼخ رٛت ٝ ثٍبثب ٝ  11: 3

 أُظشٌٍٖ  كزغِجٕٞرؼؼٜٞٗب ػِى ثٌٍْ٘ ٝ ث٘برٌْ 

 

 كؼخ آزؼخ طبدجزٜب ٖٓ آشاح ًَ ٝ طبدجٚ ٖٓ سجَ ًَ ٌطِت إ اُشؼت ٓغبٓغ كً رٌِْ 1: 22

رٛت آزؼخ ٝ  

 

 21: 36 ٝ اػطى اُشة ٗؼٔخ ُِشؼت كً ػٍٕٞ أُظشٌٍٖ دزى اػبسْٝٛ كغِجٞا أُظشٌٍٖ

 

 ٝعبهغْ اُشد 

 ُـٌٞب

ثٍئٍب   

ٓٞهق أُظشٌٍٖ   

 أُؼً٘ أُوظٞد 

كٌش ٓوبسٕ    

 

 اٝلا ُـٌٞب 

 

 ٓؼً٘ ًِٔخ عِت 



 

H5337 

 נצל

na tsal 

naw-tsal' 

A primitive root; to snatch away, whether in a good or a bad sense: -  X at 

all, defend, deliver (self), escape, X without fail, part, pluck, preserve, 

recover, rescue, rid, save, spoil, strip, X surely, take (out). 

ٖٓ جزس اخز شٍئ عٞاء شؼٞس جٍذ اٝ عٍئ د: دكبع روذٌْ اُٜشٝة ثذٕٝ كشَ جضء ًزِٚ دبكع 

ذ ثبُزبًٍذ اخز ) اًُ اُخبسج (ػًِ شٍئ اعزؼبد اٗوز رخِض دلع ٌلغ  

 ٝهبٓٞط ثشٕٝ 

H5337 

 נצל

na tsal 

BDB Definition: 

1) to snatch away, deliver, rescue, save, strip, plunder 

1a) (Niphal) 

1a1) to tear oneself away, deliver oneself 

1a2) to be torn out or away, be delivered 

1b) (Piel) 

1b1) to strip off, spoil 

1b2) to deliver 

1c) (Hiphil) 



1c1) to take away, snatch away 

1c2) to rescue, recover 

1c3) to deliver (from enemies or troubles or death) 

1c4) to deliver from sin and guilt 

1d) (Hophal) to be plucked out 

1e) (Hithpael) to strip oneself 

Part of Speech: verb 

 

اٗزضاع ٖٓ روذٌْ اٗوبر ٝدلع هطغ عِت أُغٍَ ُِذٓٞع ٌٝغِْ ٗلغٚ رجشٌذ اكغبد ُزغٍِْ ارخبر 

 ٝاٗزضاع لاٗوبر ٝاعزؼبدح ُزغٍِْ ٖٓ الاػذاء 

 

ٝاُزي ٌإًذ إ ٓؼً٘ أٌُِٚ ٍُظ ششٌش ٌُٖٝ ثٔؼً٘ اٗوبر ٝاعزؼبدح شٍئ ٝاٗزضاع شٍئ خبص ثً 

 ٖٓ ٌذ اُؼذٝ ٛٞ اعزخذآبد أٌُِٚ 

ٓشٙ ثٔؼً٘ اعزشداد اٝ اٗوبر شٍئ  102ٓشٙ كً اُؼٜذ اُوذٌْ اعزخذٓذ  109ٛزٙ أٌُِٚ ارذ   

H5337 

 נצל

na tsal 

Total KJV Occurrences: 209 

deliver, 115 

Gen_32:11, Exo_3:8, Num_35:25, Deu_23:14, Deu_25:11, Deu_32:39, 

Jos_2:13, Jdg_10:15, 1Sa_4:8, 1Sa_7:3, 1Sa_7:14, 1Sa_12:10, 1Sa_12:21, 

1Sa_17:37, 1Sa_26:24, 2Sa_14:16, 2Ki_17:39, 2Ki_18:29-30 (2), 

2Ki_18:32, 2Ki_18:35, 2Ki_20:6, 1Ch_16:35, 2Ch_25:15, 2Ch_32:11, 



2Ch_32:13-15 (5), 2Ch_32:17, Neh_9:28, Job_5:4, Job_5:19, Job_10:7, 

Psa_7:1-2 (2), Psa_22:8, Psa_25:20 (2), Psa_31:2, Psa_31:15, Psa_33:19, 

Psa_39:8, Psa_40:13, Psa_50:22, Psa_51:14, Psa_56:13, Psa_59:1-2 (2), 

Psa_69:14, Psa_71:1-2 (2), Psa_72:11-12 (2), Psa_79:9, Psa_91:3, 

Psa_106:43, Psa_109:21, Psa_119:170, Psa_120:2, Psa_142:6, Psa_143:9, 

Psa_144:7, Pro_2:11-12 (2), Pro_2:16, Pro_6:3, Pro_12:5-6 (3), Pro_19:19, 

Pro_23:14, Pro_24:11, Isa_5:29, Isa_19:20, Isa_31:5, Isa_36:14-15 (2), 

Isa_36:18, Isa_36:20, Isa_38:6, Isa_43:13, Isa_44:17, Isa_44:20, Isa_47:14, 

Isa_50:2, Isa_57:13, Jer_1:8, Jer_15:19-21 (3), Jer_21:12, Jer_22:3, 

Jer_39:17, Jer_42:11, Eze_7:19, Eze_13:21, Eze_13:23, Eze_14:14, 

Eze_14:16, Eze_14:18, Eze_14:20 (2), Eze_33:12, Eze_34:10, Eze_34:12, 

Dan_8:4, Dan_8:7, Hos_2:10, Mic_5:6 (2), Mic_5:8, Zep_1:18, Zec_11:6 

delivered, 58 

Gen_37:21, Exo_2:19, Exo_5:23, Exo_12:27, Exo_18:4, Exo_18:8-10 (4), 

Jos_9:26, Jos_22:31, Jos_24:10, Jdg_6:9, Jdg_8:34, Jdg_9:17, 1Sa_10:18, 

1Sa_12:11, 1Sa_14:48, 1Sa_17:35, 1Sa_17:37, 2Sa_12:7, 2Sa_22:1, 

2Sa_22:18, 2Sa_22:49, 2Ki_18:33-35 (3), 2Ki_19:11-12 (2), 1Ch_11:14, 

2Ch_32:17, Ezr_8:31, Psa_18:1, Psa_18:17, Psa_18:48, Psa_33:16, 

Psa_34:4, Psa_54:7, Psa_69:13-14 (2), Psa_86:13, Isa_20:6 (2), Isa_36:18-

20 (3), Isa_37:11-12 (2), Jer_7:10, Jer_20:13, Eze_3:19, Eze_3:21, 

Eze_14:16, Eze_14:18, Eze_33:9, Eze_34:27, Mic_4:10, Hab_2:9 

delivereth, 7 

Psa_34:17, Psa_34:19, Psa_97:10, Pro_10:2, Pro_11:4, Pro_14:25, 

Isa_42:22 

recover, 3 

Jdg_11:26, 1Sa_30:8, Hos_2:9 



rid, 3 

Gen_37:22, Exo_6:6, Psa_82:4 

taken, 3 

Gen_31:9, Gen_31:16, Amo_3:12 

plucked, 2 

Amo_4:11, Zec_3:2 

recovered, 2 

1Sa_30:18, 1Sa_30:22 

stripped, 2 

Exo_33:6, 2Ch_20:25 

defended, 1 

2Sa_23:12 

deliverer, 1 

Jdg_18:28 

deliverest, 1 

Psa_35:10 

escape, 1 

2Sa_20:6 

escaped, 1 

Deu_23:15 

part, 1 

2Sa_14:6 

preserved, 1 

Gen_32:30 



rescue, 1 

Hos_5:14 

rescued, 1 

1Sa_30:18 

saved, 1 

2Sa_19:9 

spoil, 1 

Exo_3:22 

spoiled, 1 

Exo_12:36 

take, 1 

Psa_119:43 

taketh, 1 

Amo_3:12 

 11: 23عفش انركٍٕٚ 

 

ْٖ َٗجًِِ٘ ْٖ أَخًِ، ٌَذِ ِٓ َٞ، ٌَذِ ِٓ ُٚ خَبئِقٌ لَأًِٗ ػٍِغُ ْ٘ ِٓ ْٕ ًَ أَ ًِ٘ ٌَأْرِ ٌَؼْشِثَ َٝ َّ َٖ َٓغَ الُأ ٍِ٘ ُْجَ  .ا

 31: 23عفش انركٍٕٚ 

 

ِٔغَ ُٖ كَغَ ٍْ ُٙ سَأُٝثَ ْٗوَزَ ْٖ َٝأَ ِٓ ،ْْ ِٜ ٌْذٌِ ٍَ أَ ُٚ لَا»: َٝهَب  .«َٗوْزُُِ

 

 ٝاػذاد ًثغشٙ جذا ًٔب ٝػذذ عبثوب 

 كبٌُِٔٚ رؼً٘ اٗزضاع ٝاعزشداد ٝاٗوبر ٗظٍت اُؼجشاٍٍٖٗ ٖٓ أُظشٌٍٖ 

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=1&chapter=32&q=%D9%86%D8%AC%D9%86%D9%8A
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=1&chapter=37&q=%D9%86%D9%82%D8%B0


 

 ًٝٛ رخزِق رٔبٓب ػٖ ًِٔخ عشم اُزً اعزخذٜٓب ًثٍش ٖٓ أُشٌٌٍٖ كً ٝطق ٛزا اُؼذد

H1589 

 גּנב

ga nab 

gaw-nab' 

A primitive root; to thieve (literally or figuratively); by implication to 

deceive: - carry away, X indeed, secretly bring, steal (away), get by stealth. 

 

 أٌُِٚ اُثبٍٗٚ أُٜٔخ 

 اػبسْٝٛ 

H7592 

 שׁאל    שׁאל

sha 'al  sha 'e l 

shaw-al', shaw-ale' 

A primitive root; to inquire; by implication to request; by extension to 

demand: - ask (counsel, on), beg, borrow, lay to charge, consult, demand, 

desire, X earnestly, enquire, + greet, obtain leave, lend, pray, request, 

require, + salute, X straitly, X surely, wish. 

ٝطِجٚ ٖٓ جزس ٌطبُت ثذن ثزطجٍن ٌطِت: طِت ٝعبٍ ٝرؼشع ٝاهزشع ٝطِت اجشٙ ٝاعزشبسٙ 

 ٝسؿجٚ ٝدن ٝدظٍٞ ػًِ اجبصٙ ٝاهشاع ٝطلاٙ ٝطِت ٝسؿجٚ 

 



ٓشٙ ثٔؼً٘ طِت  242ٓشٙ ْٜٓ٘  269ًٝٛ ارذ   

 كًٜ رذَٔ ٓؼً٘ ٓطبُجخ الاٗغبٕ ثبجشرٚ 

 ٝاُؼذد اُؼجشي ثٚ ًِٔخ اٌث 

 ויהוה נתן את־חן העם בעיני מצרים וישׁאלום וינצלו את־מצרים׃  

 اُزً رؼً٘ ُْٜ 

 كبُزؼجٍش ٌؼً٘ اعزشدٝا ٓب ٛٞ ٌِْٜٓ اٝ اٗزضػٞا ٓب عِجٚ ْٜٓ٘ أُظشٌٍٖ 

 ُٜٝزا اُزشجٔٚ اٍُٜٞدٌٚ اُذهٍوٚ ُِ٘ض اُؼجشي

(JPS)  And the LORD gave the people favour in the sight of the Egyptians, 

so that they let them have what they asked. And they despoiled the 

Egyptians. 

ٝاػطً اُشة ٗؼٔٚ كً اػٍٖ أُظشٌٍٖ كغٔذٞا ُْٜ إ ٌبخزٝا ٓب طِجٞا ٝاعزشدٝا ٓغِٞة 

 أُظشٌٍٖ. 

 ثبٍٗب اُلٌش اُجٍئً كً ٛزا اُضٓبٕ 

 

ًبٕ ٖٓ اُغبئذ كً رُي اُٞهذ إ الاٗغبٕ أُغبكش اٝ أُٜبجش إ ٌؼطٍٚ جٍشاٗٚ ػطبٌب ُٖ 

 ٌغزشدٝٛب ٓ٘ٚ لاجَ اُٜجشٙ 

ش ٖٓ أُلغشٌٖ ٓثَ اثٞٗب اٗطٍٞٗٞط كٌشي ٝؿٍشٙ ٖٓ اُششاح ٝاٍُٜٞد اٗلغْٜ ٝهذ اًذ رُي اٌُثٍ  

 

كاَد انعادج أٌ انًغافش أٔ انًٓاجش ٚعطّٛ جٛشاَّ عطاٚا ذغاعذِ خلال عفشِ نكٍ الله أعطٗ َعًح 

= ذعثٛش رغِجٕٞ أُظشٌٍٖنشعثّ فأعطاْى انًصشٍٚٛ انكثٛش فالله لا ٚشٚذ أٌ ٚصشفٓى فاسغٍٛ 

يجاص٘ ٚعُٙ أَٓى ٚأخزٌٔ يُٓى عطاٚا كثٛشج ٚغرٕفٌٕ تٓا أجشْى عٍ عٍُٛ انعثٕدٚح ٔانغخشج. ْٔى 



كأَٓى كإَا فٙ حشب يع انًصشٍٚٛ ٔاَرصشٔا فٛٓا ٔيا أخزِٔ ْٕ أعلاب انًُرصش. ْٔكزا سٔحٛاً 

ٚصٛش كم يا فٙ فًٍ ٚغهة سٔحٛاً ٚحًم يعّ غُائى كثٛشج يٍ طاقاذّ انذاخهٛح ٔدٔافعّ ٔأحاعٛغّ، 

 داخهّ يكشعاً لله.

 

( كاٌ انًعراد أٌ انغادج ٚعطٌٕ انعثٛذ ٔانغشتاء يا ٚعُٛٓى عهٗ عفشْى فٙ حانح عفشْى 3)آٚح

ْٔجشذٓى. ٔانشعة خشج حايلًا غُائى ٔثشٔج كثٛشج. َٔحٍ لا َخشج يٍ يعاسكُا يع إتهٛظ فاسغٍٛ 

 (8-2:3صى1+  ::13ك3ٕتم َخشج يًهٕئٍٛ خثشاخ سٔحٛح ٔإًٚاٌ قٕٖ ٔذضكٛح )

 

 ٝاًذ رُي اُشاثبي ساشً كً رلغٍشٙ ٝؿٍشٙ اٌُثٍش 

 

 اُ٘وطٚ اُثبُثٚ ًٝٛ ٛبٓخ جذا 

 

 ٌخجشٗب علش اُخشٝج ثبٕ أُظشٌٍٖ عخشٝا اُؼجشاٍٍٖٗ ثذٕٝ رٗت 

 ثْ هبّ ِٓي جذٌذ ػِى ٓظش ُْ ٌٌٖ ٌؼشف ٌٞعق  8: 2

 كوبٍ ُشؼجٚ ٛٞرا ث٘ٞ اعشائٍَ شؼت اًثش ٝ اػظْ ٓ٘ب  9: 2

ُْٜ ُئلا ٌ٘ٔٞا كٌٍٕٞ ارا دذثذ دشة اْٜٗ ٌ٘ؼٕٔٞ اُى اػذائ٘ب ٝ ٌذبسثٞٗ٘ب ٝ  ٗذزبٍِْٛ  20: 2

 ٌظؼذٕٝ ٖٓ الاسع 

كجؼِٞا ػٍِْٜ سؤعبء رغخٍش ًٌُ ٌزُْٞٛ ثبثوبُْٜ كج٘ٞا ُلشػٕٞ ٓذٌ٘زً ٓخبصٕ كٍثّٞ ٝ  22: 2

 سػٔغٍظ 

 ٝ ٌُٖ ثذغجٔب ارُْٞٛ ٌٛزا ٗٔٞا ٝ آزذٝا كبخزشٞا ٖٓ ثً٘ اعشائٍَ  21: 2



 كبعزؼجذ أُظشٌٕٞ ثً٘ اعشائٍَ ثؼ٘ق  23: 2

ٝ ٓشسٝا دٍبرْٜ ثؼجٞدٌخ هبعٍخ كً اُطٍٖ ٝ اُِجٖ ٝ كً ًَ ػَٔ كً اُذوَ ًَ ػِْٜٔ اُزي  24: 2

 ػِٔٞٙ ثٞاعطزْٜ ػ٘لب 

ٍٍٖٗ اُزٌٖ ًبٗٞا سػبٙ ٓغبُٕٔٞ كبرُْٞٛ ثبػٔبٍ عخشٙ ارا أُظشٌٍٖ ادزبُٞا ػًِ ٝخذػٞا اُؼجشا

 هبعٍٚ جذا ٝاػٔبٍ ث٘بء ٝاػٔبٍ كً اُذوَ ٝاػٔبٍ ػجٞدٌٚ 

 

 ٝدػ٘ب ٗذغت ٓؼب اجشح اُؼجشاٍٍٖٗ 

 ػ٘ذٓب ثٍغ ٌٞعق ثٍغ ثؼششٌٖ ٖٓ اُلؼٚ ٝٛزا ًبٕ اجش هٍَِ 

اجشح اُؼبَٓ كً ًٝٔب ٌخجشٗب هبٓٞط اٌُزبة أُوذط إ خٔظ جشآبد كؼٚ رغبٝي دٌ٘بس ٝٛٞ 

 ٌّٞ ٝادذ 

دٌ٘بس كؼٚ  15ٝدٌ٘بس اُزٛت ٌغبٝي   

دٌ٘بس ٝٗؼزجش اْٜٗ اعزؼجذٝا ٖٓ هجَ ٍٓلاد ٓٞعً  365ٝٗذغت ٓؼب دٌ٘بس كؼٚ كً اٍُّٞ كً اُغ٘ٚ 

دٌ٘بس كؼٚ  365000=  200*  365ع٘ٚ كوط =  200اي كشػب   

2100000ٖ ٓثِْٜ كٌٍٕٞ ٝاُ٘غبء اُجبُـٍ 600000ٝػذد اُخبسجٍٖ ٖٓ اُشجبٍ اُجبُـٍٖ كوط   

دٌ٘بس ٖٓ اُلؼٚ ٛزا ٛٞ اجش  438000000000=  2100000* 365000كبُٔجِؾ أُطِٞة = 

 اُؼجشاٍٍٖٗ ٝهذ اُخشٝج اُزي ًبٕ ٌجت إ ٌطبُجٞا ثٚ أُظشٌٍٖ 

دٌ٘بس رٛت اُزي خٞ خٔظ جشآبد  27510000000ٝٛٞ ٌغبٝي =   

جشاّ رٛت  87600000000كٍغبٝي =   

ًجْ دٛت  87600000=   

طٖ رٛت  87600=   



 ٛزا ٗظٍت اُؼجشاٍٍٖٗ اجشح ُؼِْٜٔ 

 كَٜ ٓطبُجزْٜ ثبجشْٛ خطأ ؟ 

 

 أُؼً٘ أُوظٞد 

 

ٝٗوشاء الاػذاد ٓشٙ اخشي كبُزي رٞطِ٘ب اٍُٚ ُـٌٞب اْٜٗ طبُجٞا ثبجشْٛ ٝاٗزضػٞا جضء ٖٓ دوْٜ 

 ُ٘لْٜ أُٞهق 

 علش اُخشٝج 

كوِذ اطؼذًْ ٖٓ ٓزُخ ٓظش اُى اسع اٌُ٘ؼبٍٍٖٗ ٝ اُذثٍٍٖ ٝ الآٞسٌٍٖ ٝ اُلشصٌٍٖ ٝ  27: 3

 اُذٌٍٖٞ ٝ اٍُجٞعٍٍٖ اُى اسع رلٍغ ُج٘ب ٝ ػغلا 

 اُشة ٌٞػذ ٓٞعً اٗٚ سئً ٓزُخ اُشؼت كً ٓظش ٝعٍظؼذْٛ ٖٓ أُزُٚ 

اُؼذٍ إ ٌؼوبة اُجبًٗ  ٝأُزُٚ ٓوظٞد ثٜب إ الاٗغبٕ ٌؼَٔ ثزٍ ٝاٌؼب ثذٕٝ اجش ٌٌٕٝٞ دوٚ ٖٓ

 ٝاخز الاجش ػًِ ٓجٜٞدٙ اُزي ثزُٚ ثذٕٝ اجش ثغجت أُزُٚ 

ارا اُشة اُشدٍْ ٝاُؼبدٍ اٌؼب ٌجت إ ٌخشجْٜ ٖٓ أُزُٚ ٌٝشجغ اٍُْٜ الاجش كبُشة هغْ الاجش 

جزئٍٖ اُجضء اُثبًٗ ٛٞ اْٜٗ عبخزٕٝ اسع ٍِٓئٚ ثبُخٍش ٝاُجضء الاٍٝ اُزي ٌجت إ ٌٌلٍْٜ كً 

دزً ٌظِٞا اًُ اسع ٓظش ٛٞ اجشْٛ ػًِ رؼجْٜ كً ٓظش  اُجشٌٚ  

ٝ اػطً ٗؼٔخ ُٜزا اُشؼت كً ػٍٕٞ أُظشٌٍٖ كٌٍٕٞ دٍ٘ٔب رٔؼٕٞ اٌْٗ لا رٔؼٕٞ  12: 3

 كبسؿٍٖ 

ٝاُشة ٌغزطٍغ إ ٌجؼِْٜ ٌ٘زؤٞا ٖٓ أُظشٌٍٖ ٌٝذبسثْٞٛ ٌٝ٘زظشٝا ػٍِْٜ ٌٝلً٘ أُظشٌٍٖ 

ٌُٖٝ اُشة سائ إ  الآٞسٌٍٖ ٝ اُلشصٌٍٖ ٝ اُذٌٍٖٞ ٝ اٍُجٞعٍٍٖاٌُ٘ؼبٍٍٖٗ ٝ اُذثٍٍٖ ٝ ًٔب اكً٘ 



شش أُظشٌٍٖ ٍُظ ثؼظٍْ ٓثَ ثوٍخ اُشؼٞة ُٝزُي ُْ ٌغٔخ ُشؼجٚ إ ٌذبسة أُظشٌٍٖ ثَ كوط 

 إ ٌبخز جضء ٖٓ اجشٙ ثبٕ لا ٌخشج كبسؽ ٝٛٞ اٌؼب ٝطً ٝهبٍ 

 7: 13علش اُزثٍ٘خ 

 

ْٙ لَا ٌْشَ ًٍب رَ ِٓ ُٚ أَدُٝ َٗ ْٙ لَا. أَخُٞىَ لَأ ٌْشَ ًٌب رَ ْ٘ذَ لَأَٗيَ ِٓظْشِ ِٚ كًِ َٗضٌِلًا ًُ  .أَسْػِ

كٜٞ آش شؼجٚ الا ٌذبسثٞا أُظشٌٍٖ ثَ اٌؼب لا ٌٌ٘ٞا ُْٜ اي ٓشبػش ًشٙ ٌُٖٝ كوط ٌبخزٕٝ جضء 

 ٖٓ اجشْٛ أُغزذن ٝكشػٕٞ هبعً اُوِت ٛٞ ٝجٍشٚ عٍوزِٕٞ 

 

ثَ رطِت ًَ آشاح ٖٓ جبسرٜب ٝ ٖٓ ٗضٌِخ ثٍزٜب آزؼخ كؼخ ٝ آزؼخ رٛت ٝ ثٍبثب ٝ  11: 3

 أُظشٌٍٖ  ٕٞكزغِجرؼؼٜٞٗب ػِى ثٌٍْ٘ ٝ ث٘برٌْ 

 ٝٛ٘ب ٌزؼخ اْٜٗ عٍطِجٕٞ ٖٓ جبسارْٜ أُظشٌٍٖ 

ُٝٔبرا اُجٍشإ ؟ ٛزا عإاٍ ْٜٓ لإ جٍشإ اُؼجشاٍٍٖٗ كً اسع جبعبٕ ْٛ عٌبٕ أُذٍطٍٖ 

 ثٔذٌ٘زً 

كجؼِٞا ػٍِْٜ سؤعبء رغخٍش ًٌُ ٌزُْٞٛ ثبثوبُْٜ كج٘ٞا ُلشػٕٞ ٓذٌ٘زً ٓخبصٕ كٍثّٞ ٝ  22: 2

 سػٔغٍظ 

كلٍثّٞ ٝسػٔغٍظ أُجبٝسرٍٖ لاسع جبعبٕ ٖٓ اُ٘بدٍخ اُـشثٍٚ ث٘بٛب اُؼجشاٍٍٖٗ ثذٕٝ ٓوبثَ كٌَ 

 اعشٙ ٓظشٌٚ عٌ٘ذ كً ثٍذ ث٘بٙ اُؼجشإٍٗٞ ٌجت ػٍِْٜ إ ٌذكؼٞا ُِؼجشإٍٗٞ ثٖٔ ٛزا اُجٍذ 

ثَ كزخٍَ ٓؼً ُٞ ٓوبٍٝ ثً٘ ثٍذ ٝعٌٖ كٍٚ اعشٙ َٛ ُٞ دكؼخ الاعشٙ آزؼخ كؼٚ ٝرٛت ٝثٍبة ٓوب

 اُجٍذ ٛزا عِت ؟ 

 اػزوذ الاجبثٚ ثبُطجغ لا كٜٞ اهَ ٖٓ دن اُؼجشاٍٍٖٗ 

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=23&q=%D8%AA%D9%83%D8%B1%D9%87+%D9%85%D8%B5%D8%B1%D9%8A


ٌٞجذ رؼجٍش اخش ٝٛٞ ٗضٌِخ ثٍزٜب . ٓبرا ٌؼً٘ إ أُظشٌٍٖ ٗضلاء ثٍٞد اُؼجشاٍٍٖٗ ؟ ٗلْٜ ٓ٘ٚ إ 

أُظشٌٍٖ ث٘بء ػًِ اٝآش كشػٕٞ عٌ٘ٞا ثؼغ ثٍٞد اُؼجشاٍٍٖٗ ٝجؼِٞا اُؼجشاٍٍٖٗ اُزٌٖ ْٛ 

جٍٞد الاطٍٍِٖ ْٝٛ ث٘ٞٛب لاٗلغْٜ خذاّ ُْٜ اطذبة ٛزٙ اُ  

كبطجخ الاعشٙ اُؼجشاٍٗٚ ثذٍ ٖٓ اطذبة ثٍٞد خذاّ ُلاعش أُظشٌخ اُزً ادزِذ ثٍٞرْٜ ٝجؼِزْٜ 

 خذاّ .

كٖٔ دوْٜ رؼٌٞؼب ػٖ ثٍٞرْٜ اُزً ث٘ٞٛب لاٗلغْٜ ٝاخزد ْٜٓ٘ ُِٔظشٌٍٖ ٝاٌؼب رؼٌٞؼب ػٖ 

ٓزؼٚ ٖٓ الاعش أُظشٌٚ كزشٙ اُخذٓٚ ثذٕٝ ٓوبثَ إ ٌبخزٝا ٛزٙ الا  

هذ ٌوٍٞ ادذْٛ إ ٛزٙ ًٛ ٓغبًٖ أُظشٌٍٖ الاطٍِٚ ٌُٖٝ ٛزا ؿٍش دوٍوً ٌٖٝٔ اُشجٞع اًُ 

 ِٓق صٖٓ رٛبة ٌٞعق اًُ اسع ٓظش ٌٝذسى إ ٛزٙ أُ٘طوٚ ) اسع جبعبٕ (  ًبٗذ كبسؿٚ 

 34: 46علش اُزٌٌٖٞ 

 

ْٕ َُ ػَجٍِذُىَ: رَوُُُٞٞا أَ ْٛ َٞاػٍ أَ ْ٘زُ َٓ َٗب ُٓ َٕ، ئَُِى طِجَب ُٖ اَ َٗب َٗذْ ٍِٔؼًب َٝآثَبؤُ ًْ. جَ ٌَ ُ٘ٞا ُِ ٌُ  أَسْعِ كًِ رَغْ

َٕ َٕ .جَبعَب ََ لَأ ٍْ سَاػًِ ًُ َ٘ َٖ سِجْظٌ ؿَ ٌٍِ ِٔظْشِ ِْ ُِ». 

 

 17: 47علش اُزٌٌٖٞ 

 

َٖ ٌَ َُ َٝعَ َٕ، أَسْعِ كًِ ِٓظْشَ، أَسْعِ كًِ ئِعْشَائٍِ ٌُٞا جَبعَب ََِٔ َٜب َٝرَ َٔشُٝا كٍِ ًَثُشُٝا َٝأَثْ  .جِذًا َٝ

 

ٝأُظشٌٍٖ ٓؼظْٜٔ ًبٗٞا كً اُج٘ٞة ثغجت اٌُٜغٞط ٝاٌؼب ٖٓ هجَ رُي ُٔب ٗوِْٜ ٌٞعق 

 ٝكشػٕٞ اًُ ٓذٕ جذٌذٙ

 12: 47علش اُزٌٌٖٞ 

 

َٓب ْْ اُشَؼْتُ َٝأَ ُٜ َ٘وََِ ِٕ ئَُِى كَ ُٔذُ ُْ ْٖ ا ُٙ ئَُِى ِٓظْشَ دَذِ أَهْظَى ِٓ  أَهْظَب
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ثغجت أُجبػٚ اُزً اٗوزْٛ ٜٓ٘ب ٌٞعق ُٝٞلا ٌٞعق ٌُبٕ ِٛي ًَ شؼت ٓظش    

 

 كؼخ آزؼخ طبدجزٜب ٖٓ آشاح ًَ ٝ طبدجٚ ٖٓ سجَ ًَ ٌطِت إ اُشؼت ٓغبٓغ كً رٌِْ 1: 22

رٛت آزؼخ ٝ  

ٝاُٞطٍٚ ٖٓ اُشة ٓذذدٙ ًٝٛ آزؼخ كؼٚ ٝرٛت كوط ٝثؼغ أُلاثظ ًٌُ لا ٌطٔغ الاعشائٍٍٍِٖ 

كً اشٍبء اًثش ٌٝؼزجشٝا ٛزا دوْٜ كبُشة ٝػخ إ جضء ٖٓ اجشرْٜ ٌبخزٝٛب كً شٌَ ٓزبع ًٌُ لا 

 ٌبري أُظشٌٍٖ 

آٞاد جٍٔؼ٘ب هبُٞا لاْٜٗ الاسع ٖٓ ػبجلا ٍُطِوْٞٛ اُشؼت ػِى أُظشٌٕٞ اُخ ٝ 33: 21  

ٝاُغِت ٌؼزجش عشهٚ ُٞ اخزٛب اٗغبٕ كً اُخلبء ا ػذ اسادح الاٗغبٕ اُزي ٌوذٜٓب ٌُٖٝ ٗشي إ 

اُشؼت أُظشي ٛٞ اُزي ًبٕ ٌِخ ػًِ اُشؼت اُؼجشاًٗ إ ٌبخزٝا ٛزٙ الاشبء ٌٝـبدسٝا اسع 

 ٓظش ثغشػٚ 

ؼخ ٝ آزؼخ رٛت ٝ ٝ كؼَ ث٘ٞ اعشائٍَ ثذغت هٍٞ ٓٞعى طِجٞا ٖٓ أُظشٌٍٖ آزؼخ ك 35: 21

 ثٍبثب 

 ٝكؼَ اُشؼت ثذغت اُٞطٍٚ كوط آزؼخ كؼٚ ٝآزؼذ رٛت ٝثٍبة 

 21: 36 ٝ اػطى اُشة ٗؼٔخ ُِشؼت كً ػٍٕٞ أُظشٌٍٖ دزى اػبسْٝٛ كغِجٞا أُظشٌٍٖ

ًٝٔب ٝػذذ ْٛ طِجٞا ثؼغ ٖٓ دوْٜ ٝأُظشٌٍٖ اعزجبثٞا ٝاػطْٜ كبعزشدٝا ٖٓ أُظشٌٍٖ 

جضء ٖٓ اجشرْٜ ػًِ عٍٖ٘ اُزٍ ٝاُزغخٍش ْٝٛ ُْ ٌؼزذٝا ػًِ أُظشٌٍٖ ُْٝ ٌوبرِْٞٛ اٝ ٌـضْٝٛ 

 اٝ ٌبخزٝا ٗغبؤْٛ عجبٌب 

 

 كٌش ٓوبسٕ 

 



جضء ٖٓ دوٞهْٜ كٔب هُْٜٞ كٍٔب ٝإ ًبٕ ٌذضٕ أُشٌٌٕٞ أُغِٕٔٞ إ شؼت اعشائٍَ اعزشد 

 كؼِٚ سعٍٞ الاعلاّ ٖٓ اُجضٌٚ ٝؿٍشٙ ثَ ٓب سئٍْٜ كً اُغِت ٝاُٜ٘ت ؟

 ثبُطجغ عٍؼزشػٞا ٌٝظلٞٗٞي ثبكظغ الاُلبظ ٝسدا ػٍِْٜ عبػغ ثؼغ الادبدٌث ثذٕٝ رؼٍِن 

 

 سلبه

 602/9 :انرقى أو انصفحت - الأو :انًصدر - انشافعً الإياو :انًحدث - :انراوي

 صحٍح ثابت :انًحدث حكى خلاصت

 

سلبه

 

 يشكاة تخرٌج :انًصدر - انعسقلانً حجر ابن :انًحدث يانك بن أنس :انراوي

 10/4 :انرقى أو انصفحت - انًصابٍح

 [ انًقديت فً قال كًا حسن] :انًحدث حكى خلاصت

 

 سلبه

 :انرقى أو انصفحت - الأحوذي عارضت :انًصدر - انعربً ابن :انًحدث - :انراوي

1094 

 صحٍح :انًحدث حكى خلاصت

 

 السلب
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 - انبخاري :انًحدث انونٍد بن خاند و الأشجعً يانك بن عوف :انراوي

 /24 :انرقى أو انصفحت - انكبٍر انعهم :انًصدر

 صحٍح :انًحدث حكى خلاصت

 

بنهب

 

 - انبخاري صحٍح :انًصدر - انبخاري :انًحدث الأشعري يوسى أبو :انراوي

 9224 :انرقى أو انصفحت

 [ صحٍح] :انًحدث حكى خلاصت
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بنهب

 

 صحٍح :انًصدر - يسهى :انًحدث انجريً زٌد بن عبدالله قلابت أبو :انراوي

 4916 :انرقى أو انصفحت - يسهى

  صحٍح :انًحدث حكى خلاصت

 

42الاٗلبٍ   

ُٔٞا َٔب َٝاػَِْ َٗ ْْ أَ ْٔزُ ِ٘ ْٖ ؿَ ًْءٍ ِٓ َٕ شَ ِٚ كَأَ َُِِ ُٚ ُٔغَ ٍِ خُ ُْوُشْثَى َُِٝزِي َُِِٝشَعُٞ َٓى ا ٍَزَب ُْ ِٖ َٝا ًٍِ َٔغَب ُْ ِٖ َٝا  َٝاثْ

َِ ْٕ اُغَجٍِ ْْ ئِ ْ٘زُ ًُ ْْ ْ٘زُ َٓ ِٚ آ َٓب ثِبَُِ َ٘ب َٝ ُْ ْٗضَ َٗب ػََِى أَ َّ ػَجْذِ ْٞ ٌَ ِٕ ُْلُشْهَب َّ ا ْٞ ُْزَوَى ٌَ ِٕ ا ْٔؼَب ُْجَ ُٚ ا َِ ػََِى َٝاَُِ ًُ 

ًْءٍ هَذٌِشٌ شَ  

http://quran.al-

islam.com/Tafseer/DispTafsser.asp?l=arb&taf=KATHEER&nType=1&nSor

a=8&nAya=41 
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ٝلا رؼٍِن ٛزٙ ػٍ٘ٚ طـٍشٙ جذا ػًِ عجٍَ أُثبٍ   

 

 هجَ اُخزبّ 

 سد اُوظ اُذًزٞس ٍٓ٘ظ ػجذ اُ٘ٞس 
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أُؼً٘ اُشٝدً  اخٍشاٝ  

 ٖٓ رلغٍش اٌٞٗب ربدسط ٌؼوٞة

 إنٓٙ، تغًاح كاٌ رنك أٌ سأُٚا ٔقذ فأعطْٕى، ٔثٛاتًا ٔفضح رْثًا انًصشتٍٛ يٍ انشعة طهة نقذ

 حًهد كًا يجاًَا، نٓى انثٕٛخ ٔتُاء انغخشج أٚاو انًصشٌٕٚ إَٚاْا عهَثٓى انرٙ الأجشج عٍ كرعٕٚض

الله تش آلاخ نركٌٕ انخطٛح نحغاب ذُغرخذو كاَد انرٙ ٔالأحاعٛظ انطاقاخ نرقذٚظ سيضًا [171] .

 انرٙ انكُٛغح نعًم سيضٚح صٕسج انرصشف ْزا فٙ ٍٗظض أعوق ؿشٌـٞسٌٞط اُوذٌِظ ٔٚشٖ



 انٓٛكم عشّ صٍٚ يا إرا َافعح الأيٕس ْزِ ذكٌٕ: ]تٓا ٔاَرفعد ٔعهٕيّ فهغفاذّ انعانى يٍ اعرعاسخ

انعقم تغُٗ الإنٓٙ [172]  ْؤلاء يٍ انرقذيح، يٍ كُٕع انضيُٛح عهٕيٓى الله نكُٛغح قذيٕا كثٛشٌٔ]  [.

 نرضٍٚٛ لله انغُٗ ْزا ٔكشّط شثاتّ أثُاء َاحٛح كم يٍ انًصش٘ انغُٗ طهة انز٘ انكثٛش تاعٛهٕٛط

انحقٛقٛح الاجرًاع خًٛح انكُٛغح،  

 

 ٝأُجذ لله دائٔب


